


A edT:-
K.\
niifooov i i

£/ Uinrituo %
t

i f'n. 'm m Ky™W\

- R RVES awm|

eUiiiir.M7/;

A VO =T aif- e

o f-Tir.I'

< X
<
3



Lry (/yi

U HERENCII DE N SOBRINO.

JUAETK GOMQD EN 1IN ACTO\ EN VERQ

original

D. ENRIQUE CEBAIIOS QUINTANA

REPRESENTADO CON GRAN EXITO EN EL TEATRO SALON ESLAVA
EL DIA 4 DE MATO DE 1872.

ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO VE P. 0ABIENZO,
CALLE DE LA PAZ, NUM. 6, LIBRERIA.

187S.



PTORSONAJ-KS. jVCTORKS.

KOSA. ..., Srta. Herrera.
TX)NA MONICA....covveiieenn, Sra. Artigues.
SANTIAGO oo Sr. Mesejo.
DON KOUBERTO... Sr- Montenegro.
DON POLICARPO..... Sr. Galza.
DON JUAN ..o Sr. Ruiz.

DON TRIPON . ..ccooiiiiiiiiiieeeeee Sr. Chacel.

La escena pasa en Madrid.—Epoca aclua!

La iifopisdaa de esta obra pertenece & los Shks. Oimenez y
Toequbmada, y nadie podra, sin su permiso, reimprimirla ni re-
presentarla en Espafia, en sus posesiones de Ultramar, ni en los
paises con quienes se hayan celebrado 6se coletén en aJalante
trabados internacionales de propiedad literaria.

El propietario se reserva el derecho de tradumon.

Queda hecho el depésito que marca la ley.



AL LISTINIIUIDO ACTOR

D. JOSE MARIA MESEJO,

en prueba de amistad y como pequefio
testimonio de consideracion y aprecio,

Mayo de 1872



K =

,0ia83M aiham

;>rti-ji-oq OiiNoo \

Nejoo'iqi V

MALSINSS-

aOTDA ACiriiiZiii'.:w M

aaoi'.Q



/7 /N7 .






ACTO UNICO.

Sala modegtfitiiente amueblada, dos puertas & la derecba, otra
4 la izquierday dos enei fondo, que comunican respectivamen-
te & un dormitorio y al exterior. La escenaalumbrada unica-
mente perlas bujias de un candelabro que estara sobre una
mesa en se;;undo término.

KSCENA PRIMERA.
Oofi Norberto y Santiaoo.

Sant. Pase adentro... (Desde la puerta del foro.

Norb. ¢Por agxii? (Entrando.)
Sant. Si, sefior, esta es la sala.
Nokb. jlra de Dios! Pues no es mala
del todo...
Sant. iPobre de mi!

Dame un temblor al entrar...

Norb. ;Hase visto majadero?

Pero, es raro, era soltero,
7 todo asi... en su lugar...
¢;Solo contigo vivia?

Sant.  Tdvome siempre & su lado,
que, aunqgue esté mal, soy criado
de los que no hay en el dia.
Yo le guisaba y también
zurcia para los dos...
iPobre sefiorito! Dios
le tenga en su gloria...

Norb. Amen.
Y al fln tan mala cabeza



Sant.

Sant.
Noub.

S.*NT.

NI
Sant.

Nnnii.
Sant.

Xoan.

Noui!.

Sant.
Norui.

S.VNT.

Noiu:.

Sant.
X'um.

Sant.

Sant.

_ b6_
no era mi buen sobrinito.
¢JAqui murié?
Seforito,
si le he de hablar con franqueza,
no fue' aqui precisamente...

¢No?- ' [ *
<|Hié en la alcoba...
iQue' atun!

Aun puede verlo, que aun
esta de cuerpo presente.
iCémo!
Si quiere pasar....
iCien truenos! ¢no le han sacado?..!
Como el amo no ha mandado,
que lo lleven & enterrar.
Pero, hombre, eso es de rigor...
Murié y callése...
e iBorrico!
iCien bombas! Ahora me esplico
por qué notaba un olor...
Esto no admite demoras,
correal punto... (Pero yo (Sacamlo elpiioj™o0.)
recibi este pliego...) no
puede hacer veinticuatro horas...
Ayer la entregé...
[ ] Cabal.
Yo puse el parte & Toledo.
iTodo eso me importa un bledo!
aqui lo urgente, animal...
»Santiago...
Es ir ahora mismo
4 avisar al juez y al cura,
tenga pronto sepultui'a
6 he de.romperte el bautismo.
iYo soy do poca paciencia!
Véime ya...,
¢Ypuedes decirme  (Detenin.ioifl.)
a quien he de dirigirme
para reclamarla herencia?
iOh! Sobre eso ya vendran
con lascuentas los senoro,s...
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jSOKH  ¢Tenia administradores?

SaN. Yonosé..

Norb. iDiablo de Juanl
iPues, sefior, gnién lo dijera!
morir rico... no lo entiendo...
y yo le olvide, creyendo
que yano iba & hacer carrera.,.
Yo que dejé de escribirle
por sus juveniles vicios,
después de hacer sacriiicios
para educarle y vestirle.

Yo, que con él me ofendi

y mi bolsa le cerré

por no seguir dando pie

al desorden que temi.

Y en vez de esto, su caudal
acrecienta y recordandome,
me llama al morir, nombrandome
su heredero universal.
iPobre Juan! tios asi

hay en las novelas peste:
pero sobrinos como este,
que me los claven aqui.

Sant. Kso pienso

Ni'Ru. Di, ¢y es hoy
cuando vienen?..-.
Sant. Al contado. {E-<ciiciiau lo
¢No lo dije?
Norb. ¢Que7
Sant. Han llamado.
Norb. Pues abre, bruto.
Sant. Alla voy.
ESCENA II.

Pon Norderto.

Pobre sobrino mio,
til eras un santo...
lo conozco en la herencia
que me ha dejado.
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Dios te bendiga...
creo que no haré falta
decirle misas.

ESCENA III.
Dlctio y Don Policarpo.

PoLic. (Segun me ha dicho, este debe
su tio ser...) jCaballero!

Norb. iOh! Pase usted, sefior don ..
don...

Polio. Policarpo Conejo-
y Rapifia, servidor...

Norb. Gracias.

PoLEC. Usted don Norberto
serd, tio del...
Norb. Si, tio
del difunto.
Pone. jAy!
Norb. Tome asiento.
(Sentédndose ambos.)
PolLic. iCémo ha de ser!
Norb. Esverdad.
PoLic. Era apreciable'-sugeto...
Norb. iMucho!
Pone. De franco caracter...
Norb. Mucho... mucho...
PoLic. iAy!
Norb. (Segun veo,

este ha perdido una ganga
con la muerte.)

PoLic. Aun le recuerdo
con aquel aire...

Norb. iQué aire!

Pone. Y aquellos ojazos negros...

Norb. iOh!

PoLic. Y con aquel bigotito.;".”*

NorU- Ya todo acabé... dejemos
cosas tristes.

PoLic. Tiene usted



Nobb.

PolLic.

Norb.

PolLic.

Norb.

P olio.

Norb.

Polio

N orb.

P olio.

Norb.

Polio.
Norb.
Polio.
Norb.

Polio.

Norb.

Polio.
Norb.

Polio.
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mucha razén.
* (Elobjeto
de su venida?..,
No sé
si en estos instantes debo
molestar a usted...
No tal.
Me han dicho que el heredero
era usté...
Si, si, yo mismo.
Segln nota que presento (Sacando un parol.)
y que iba adjunta & la esquela
de defuncién, se haresuelto
convocarnos aqui & todos
los...
Ya.
Y vine...
Muy bien hecho.
Mi buen sobrino sabia
gue yo apenas tengo tiempo
de que disponer y quiso
zanjar cuentas desde luego.
Puede usté indicar...

Si acaso
con mi exactitud molesto...
No, no...
No hay prisa,..
Ninguna.

Dicen que deja dinero...
Psch... tal cual...

Yaya, mejor;
duelos con pan...

Ya lo creo,
conque...

Al Un, si usted se empefia...

Hombre no, pero ya es tiempo,
digo, me parece..,

Yea (Sacando unos papeles.)
los comprobantes que tengo
de las sumas recibidas
por el desgraciado.
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Norh. Bueno.
PoLir. Observe usted bien; total

son tres rail reales de débito

ami favor.

Noud. Bien esta.
Abora...

PoLic; Ahora ..

Norb. Restaremos

ese pico del total
que usted ha de darme.

Pone. No entiendo.

Norb.  Quiero decir, que si usté
me ha de entregar, por ejemplo,
diez mil reales, descontando
los tres, quedan siete...

PuLic. Pero...

Norb. ¢No entiende aun?
PoLic. No sefior.
Norb. jRayo de Dios! pues lo veo
yo muy claro.
PoLic. iY yo muy turbio!
Norb. jQuien debe, paga!
Pone. Concedo.
Norb. Le debo & usté tres...
Polio. Tres mil...
Norb. Debe usté diez ..
Polio. Y o no debo.

Norb. Es un decir, yo .supongo
que sera mayor su débito..

Polio. jComo mayor! (Levantandose.)

Norb. iVoto & tal! (Levantandose acu vez.)
¢no tenia usté el empleo
de administrador?

PoLic. ¢De quién?
Norb. De mi sobrino.
Dolic. iEsta bueno!
Yo me administro lo mié
y basta...
Norb. iSefior Conejo!

Polio. Esa es deuda del difunto
y yo & reclamarla vengo
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en virtud de...

Noiib. y envirtud
de que no paso por ello

devuelvo & usté... (DevolviétKlole los papelea.
Polio. iSefilor mipi  (Sin tonnir".s.
Norb. jVaya usté al diablo! (Arrojandolos al suelo-)
Polio. iSan Pedro!

Koub. Usté sin duda sera
algdn brib6n usurero
de los que en su mocedad
bascaba Juan...

PoLic. Y o protesto...
Norb. iVoto & Lucifer!
Polio. iYoirél...

S.VNT. Don TrifonPerez Remiendo.
(Anunciando desdo ol foro.)

Polio. iAh!

Norb. Espere usté... (no se entere...)
Colocandole unasilla al lado de la alcoba.)

Sicntese aqui... (jjunto al muerto!)

ESCENA'IV.
Dichos y Don T ribon.

T rik. ;Don Norberto Taravilla?
(Accrcantlpse & Don Policarpo.)
Poi.ic. El sefior...
Trif. Traigo esta esquela,,
en que me avisan la muerte
de Don Juan Robles Canela,

sobrino de...
Norb. iMié, mio!
Trif. Y* como &mi me interesa...
PoLic.  {Si no soy yo! (Alzando la voz.’
Trif. Usted comprende,

que aunque con profunda pena,
como usté es tio...
NoiUi. ¢Estaloco?
iEl tio soy yo! (Alzando también ia voz.
Trif. Me apremia



NoRB.
Trif.
Trif.

Norb.
Tkif. =

Norb.
Trif.

Norb.

Trif.

Norb.
Trif.

Norb.
Trif.
Norb.
Trif.
Norb.

Trif.

Norb.
Trif.

Norb.
Trif.

— 12 —
liquidar y...
iY usté quiere
(Gritaadoy asiéndole deun brazo.)
que pierda yo la paciencia!
¢Qué dice usted?
Que yo soy
el tio...
¢No? pues es buena;
me lian dicho que aqui vivia
y por eso...
iQué sorderal
iYo, yo, yo! (Alzando gradnalente lavaz.)
jUsté!
iEl tio!
jyal
Conque usted... sea enhorabuena...
digo...
Comprendo... mas siéntese,
sefior Trifon, y no tema
desde luego ir al asunto
que le trae...
iEs unapérdida (Se sientanantos))
lamentable!
iYa lo creo!
Un chico de aquellas prendas,
de aquel natural...
Cortemos...
¢Y el fisico? (Do6nde deja?...
Pero, don Trifon...
Y o dudo
gue haya en el mundo caderas
como las suyas...
No es poco
fijarse...
Ademas aquella
esbeltez...
Si...
Y sobretodo
aquellas piernas...
iQué piernas!
Y aquel pecho...



Norb.

Trip.

Nord.

Trip.

Norb.

T rip.

Norb.

Trip.

Norb.

Trip.

Norb.

Trip.

Norb.

Trip.

Norb.

Trip.

Norb.

Trip.

[Voto & San!
(Levantandose sin poderse contener mas.
Sefior Don Trifop, si piensa
recordar parte por parte
todo el conjunto...
¢Qué intenta?
[Diantre de hombre! Digo & usté
gque acabe de dar sus cuentas
y deje en paz al difunto,
pues sino, segun la muestra,
tendremos hasta mafiana
con el elogio...
No crea...
Hombre, cualquiera diria
que tenia usted sus sefias
apuntadas...
Algo hay de eso,
que donde ha de ir la tijera
no basta el ojo.
¢Qué dice?
Mas esto no le interesa
y si tiene prisa...
iMucha!
Pues aqui traigo la cuenta
y juro a usted que no pongo
demas ni un céntimo...
Venga.
Al fin era parroquiano
de siempre...
(¢ Suefno?)
Y por esarazan...
Pero usted ha cambiado
el papel...
No, esa es la cuenta;
por dos levitas de pario,
un gaban, media docena
de pantalones...
Este hombre
esta lelo...
Una chaqueta
para el criado, y al mismo



NoitB.

TniF.
NOU13.

Trif.
Pouc.
Tuik. ®
PCLIC.
Tiiiv.
Pouc.
Norb.

Mi'iNIC.i.
N ohb.

Mobnica.
Nuiui.
Monica.
Nord.
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coserle unas entretelas
y echarle forro, todo ello
suman cuatro mil noventa
reales y perdono el pico,
que son veintitrés milésimas,
y luego...
ilrd usté al infierno
a4 que le paguen la deuda!
¢Qué dice usted?
Que ya estoy
escamado con la herencia,
y que si en vez de llegar
administradores llegan
ingleses, jira de Dios!
tomo el tren y alla se entiendan,
gue yo nada reconozco
ni he de dar media peseta.
Pues yo he de cobrar mi parte...
Tengo yo antes una cuenta ..
iPrimero yo!
iLo veremos!
Lo veremos, tio l)abieea...
iRemendon!
iTénganse quedos! (Rsparandoioa.)
Reniego de parentelas v
y de,..
¢be puede pasar? (Desde la puerta del foro.)
iAh! (Donde menos S€ piensa...)
bi, si sefiora .. (¢Quien sabe
Si esta me traera?...) (jPrudencia!) (a d.tri-
pony D. Por.iCARPo y adalairtdmlose & rocibir & DoRa
MONICA

RSCENA V.

Dichos y Dofia Monica.

Sefiores, beso lasmanos...
Sefiora, & los pies de usted.
Celebro verles tan buenos...
Gracias. (Me parece bien.)



Siéntese usted...
Manica No quisiera
molestarles...
(Tomando la silla que lo d&D. Nocerto con ademiui
dadarle gréacil™.]
Nord. . No hay de qué.
Monica. Con su permiso, jsentandose))
Norb. Es muy duefia...
Monica, Usted sera el tio...
Norb. Pues;
si, sefiora, si, yo soy
el tio...
Monica. jcémo ha de ser!
(Empezando & afligirse.)
Norb. Ya no hay remedio.
Manica. iNinguno!
iAh! cuando recuerdo aquel..,
(Sacandoel pariuelo.)
Norb. Sefora!
Monica. Cuando recuerdo .. (Uorando.)
iSi parece que fué ayer!
Norb. No se aflija usté.

Monica. iTan joven!
Tan...

Norb. (jPor vida de Luzbel!)

Monica. No podra usté hacerse...

Norb. Es claro...

(y deshacerme también.)
Monica. Seis meses vivio conmigo...
Norb. {Sefiora!
Monica. Seis, solo seis

ba.staron para que yo

le cobrara mucha ley.

iEra tan bueno!

Norb. Lo creo.
Monica. Y mas dulce que la miel.
Norb. ioh!

Monica. Si, sefior, me decia

unas cosas... ya se Vé...

y aungue una esta... masyo nunca
le di...



Norb.

Moémca.

N orb.
Monica.

Norb.
Monica.

NURB.
Monica.
Norb.

Monica.

Nohb.
Monica.

Norb.

Monica.

Norb.

Monica.

Norb.

Monica.

Norb.

Monica.
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iYa! no le dio pie'...
pero...
Porque mi difunto
era un intendente...
Y qué?
Y era el pobre muy buen mozo,
algo cargado...
iPardiez!
Solo que, salvo la parte,
tenia un...
iNo acabaré! (Levantandose de pronto.)
¢Qué hace usté?
e Nada. (Sentandose de nuevo.)
¢ Usté sufre?
¢De los nervios? Yo también..."
por eso el afio pasado
me fui & los bafios en tren
de recreo; qué disgustos
pasé entonces... perdi tres
caballeros y dos curas
con principio, porque fue
y uno que tenia vistas
a la calle armo el beleii
al irme yo. (Usté comprende?
Ya no se pueden tener
huéspedes, luego las cosas
por las nubesy después...
iDespués el diluvio! (Levantandose.)
iCielos!
vuelven ya los nervios...
iuh!
iYo no tengo nervios!
iCébmo!
L o que tengo es mucha hiel.
iOh!
iMucha bilis!
iDios mid!
¢Podra usté decirme a qué
ha venido?
A presentarle
esta cuenta...
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Norb. ¢ Otro papel?
Ménica. Del tiempo que gu sobrino
estuvo en mi casa, & seis
reales con principio y postre,
cuyo anuncio puede ver

debajodel deloscarros-a: t/
de mudanza; - w'ik o/

Norb. ¢;Conque usté ea n
patrona? *n.'

Moénica. Solo recibo-">in--* N
por conocimiento.:

Norb. 'Viu-Y bien: Li-; .- .. -
¢no ha dicho que mi sobrino -1«
era mejor que la miel? ' H .ik/.S

Monica. Hombre, es un decir.e.

Norb. Pues bueno, .
tan dulce comoera él i «* '
soy yode :agrib...

Ménica. ' a0. jNo es posible'!=-

Norb. ¢Que NO? lo va usté aver. “ii:

{Dirigiéndose héacia elforo;j.-" ‘iii
Ménica. Pero mi cuenta... ~

PoLic. . Y lamia...
Trif. y lamia... (Siguiéndoletodos.)
Norb. iQueburdel!

repito que anadie pago.
Ménica. Es usté un hombre soez;

si mi difunto viviera

ya se guardaria bien, C,i

y & fé de Ménica Arrope.
Norb. {Santiago!" *iu.Tl

Polio. ¢Que va usté a hacer?

Norb. A preguntar de qué ha muerto "d
mi sobrino... riijjiuu la

Moénica. > i¢Para qué?

Norb. Paraver si su dolencia I' -

era contagiosa y ver
si habiéndose contagiado i
los entierran & los tres.
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Virt(fi;q ari
OESOBNA VL.
H3Bil il
,0';Di6lio8 y.Santiago.
«OY nbyj/ij Ui-iiinn) c.
Sant. Aqui estoy.>oruj-j i<l «* -

Nobb. No abras la puerta
a nadie meswr.
Sant. No, sefior... i
Norb. Espérate, bruto. mjioyi »
Sant. Espéromev

Norb. Tu sabras deque murid
el amo. iNndcK im 0.

Sant. Es dalQ; .de.muerte me
natural. Jiri-.hjuj =

Norb. iSalvaje! no .of syl o/
quiero decir eso.

Sant. Entiendo;

de gpé manera, pues yo

creo gjuedid asi*v un berrido qul,

y no dijo mes.
*

Monica. iQué atroz!, , h, Uy

PoLic. Pero le.dipiun accidente, .m,.
una pulmonia 6...

Sant. SiNo;

fue una cosa, mas benigna,
viruela negra.
Monica. iQué horror!
PoLic. Y acasono han vertilacdk™*wiD,
T jUF. ¢Quésucede?.;".;-"N/.
Monica. iYome voy!
Norb. Aguarde nsté™que no ~aben
todavia lo naejpr;,
el muerto esté ahi.
Monica. ' oiJii
mil veces! ioh
PoLic. No creo yOi.., mu;. <
Sant. jVenga usté! , !
(Conduciéndole & le puerta del .dormitorio.)
PoLiC. iAh! (Retrocediendo con espanto.)

Tiuf.  (Qué?
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Mémca. :El difunto! (GritamNiiii)-
Tiuf. ¢Lo tienen?
MOmcA. Si;vamono8i

yo estoy mal aqui, y6 crec)
que me va a dar un dolor
un...

Pone. Pero...

Ménica. Soy de mis'huespedes
y no debo, &6 sefior,
llevarles miasmas pestiferos

;,que me hagan gastar en joh! if.
iyo pien.so dar parte!

Tiur, Es claro. .

Pomo. Pues yo digo...

Korb. Se acabo;

(Acercandose aellos después de haber reflexionado.)

(es lo mejor) pagar quiero...
Mon. PoLy TaiF. jAmi!

Norb. a todos..* co'-
Sant. (jBien!) (Con alegria.)
Norb. Y a estoy

conforme; es lo justo*..
Monica. j'Vaya! - - .
Nord. Pero me haran el favor

de dejarme mientras pido ; .sUr ;

ai chico una explicacion.
POLIC. iOh! si sefior...
Ménica Pero entonces... (Sefialando & la alcoba.)
Norb. En esc he pensado yo;

pueden esperar ustedes

en cualquiera habitacién,

todas estan ventiladas.

:No es eso?
Sant. Si, si sefior.
Norb. Aqui, por ejemplo...

(Abriendo ana de las puertas, de la derecha.)

Sant. ¢(Qué hace?

Monica Pero con hombres yo no
me meto. i[ :: e
POLIC. Ni yo con sordos.

Norb. Buen remedio. Don Trifon,-



Monica.
Trif.
Norb.

POLIC.
Monica.
Nord.
POLIC.

Norb.

Sakt.
Norb.

Sani.
Norb.
Sant.
Norb.

Sant.
Norb.

Sant.
Norb.
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usté aqui.
(Llevando & D. Trifon gae titnbea! hdoia la puerta
que acalsa de abrir.)

JEs para pagarnos!
jAlil (Entrando.) ;
Y ahora, ustedes dos
aquiy aqui.
(Conduciendo &4D.* Mékica. & la habitacion de al

lado deladeD. Trifon,y &D. Policabpo alade
la izquierda.)

¢Conque? (Cesde la puerta.)
¢(Pronto? (Desde la otra.)
Pues ya lo creo.
CMton. (Entrdndose ambod.)

ESCENA VII.
Don Noberto y Santiago.

iVen aca!
(Arrastrandole por un brazo & primer término.)
Vengo...
iAhora mismo (Bajando la voz.)
me vuelvo 4Toledo!
‘e m'"'f"e'e'iEsbromal!
iCalla, tunante!
Sefior...
Unavida licenciosa '-0;
tendriais los dos...
¢Qué ipiensa?
Yo bien lo sé; punto en boca;
rae marcho:!asi que yo salga
llamas &las tres personas =
gque aguardan, y dices...
Digo.
Que no soy unpapamoscas
y que lo que yo no debo
no lo he de pagar imil bombas!
(Dirigiéndose hacia el foro.)
vaya una herencia... ;Qué eSeS6 "
(Deteniéndose alavpuérta.)
Alguien viene... . n-irdl . >



Nona.
Sant.

Norb.

Saht,

Rosa.

Norb.

Rosa.

Norb.

Rosa.

Norb.
Rosa.

Norb.
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Una sefiora/jnii si'f  jMn™
;,No te encargué?... .m .a
Habrédejadé
abierto...HOfirr'
iBruto!
(Ala alcoba.)

(Entrando en ella- mientras D. Norberto vuelve a
primer término.)

ESCENA VIII.
w'/.il'xtp m [‘iffr ‘i,
Don Nobbbrtti tiRosA.  'i'inj;.:
.rot' 1Sil
iSefior donrNorberto) .
(Saludandole graclosan”ente.)
iCalle!
(Mirandola dereojo.)
(sabe mi ponibre...)
Adivino
gue ustéestio...
De un .sobrino )]
que Dios con... (tiene buen talle.)
(Interrampiéndossalobservarla.} q:
Parece usté hombre excelente. ,
(Acercandose mee.)

{Esta a mi énojO;da.treg,ua.) d/SBT

Si; se conoce.ala legtia i"-, =
gue usté espersonadeCeute;. i[ «/j;.
Gracias, ¢Y qué-quiete? . ilimi-i
(Humanizandose cadavezm as.”;
m El caso
es que soy cdrta.’.t > : . ‘jion
SOrqQue? e
De genio. noBOI-r'/ : - .
iAh! = Lo i

Ya vé usté, "ti.'Ut onii
gue para salir dél paso..” - «t iréisnn
Vamos aver..."cQué desea>// r.sv Y
Vengo & pedirle un favor
yo dije: esteibUbn-sefior B-;nnbiis0‘>
no ha de ird dejarmé fea. "'i;fi]«iin



Norb.
Rosa.
Norb.
Rosa.

Norb.

Norb.
Rosa.

Norb.
Rosa.

-2 2 -
Es claro;i'.
¢Verdad.g.ué'si? ""U"
Siendo usté bonita...

Vamos,.q-:
qué cosas tiene... loi’
(.idrio™ Sepamos

lo que la.ba traido aqui.
Pues ahi ver& usté... yo soy
modista...
Lo he conocido.
Y ami nadie me ha querido
nunca con mal fin.
Ya estoy.
Su sobrino me vid un dia
y dijo: «Rosa, te quiero;»
yo soy Rosa, caballero,
por si usté no lo sabia.
«,Me quieres tu?» prosiguio;
yo no sé que respondi,
que sin decirle que si,
tampoco dije que no.
Calmaroénse sus afanes,
& poco amor me juraba
y nuestro afecto sellaba
una cena en Capellanes.
Pasado un mes de alegria
pensé, con dicha no escasa,
que la calle de la Pasa
conduce & la .Vicaria.
Dijelo& si & susobrino
y mi amor subié de punto
al contestarme el difunto
que sabia ése camino.
No es que estuviera escamada,
mas no puede una fiarse,
gue muchos, por no casarse,
suelen tocar retirada. i<
Y vea usté, estaba yo.
contenta, viendé mi suerte,
cuando esa impensada muerte
mis planes desbaraté. ib
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A usté acudo en mi~gwerella oce .'c.;
viéndome deBampaTa(ia,‘io[ij.u asiaci ~-iiaT
que pudiendo estar casada ""f.'d"; /
ni soy viuda ni doncella. [ ¥ D
Ahora espero con razén -oc” >M
que al ver mi hoja de servicios,
por los daSos:y; perjuicios . =
me dé una indemnizacion.
Nord. jIndemnizacién!
Rosa. Cabal. .:
:Qué, le parece & usté poco?... uk' ®»
Norb. ¢Si mi sobrino era un loco
he de ser yo un animal?
Mayor fuera mi locura
si siendo al perjuicio extrafié
sin causar yo el menor dafio
fuera a pagar la fractura.
Rosa. Caballero!
Norb. iVoto a sanes!
(E.DCOlecizéadosa de nuevo.)
¢Soy yo un agente de bodas?
iSi indemnizaran a todas

las que van a Capellanes! .im-i'd
Rosa. Pero cuiando ui4o es untio... -UTf"' .a'ii/i-i
(Acercandos&d él.) 3 .. iti/]
Norb. Yo de mi casta reniego 7
y voy ahoram i s m o . m 'JiYj .in>
Monica ’iFuego! .
iTraicion!

(Saliendo desordenadamente de la habitacién donde
entré y & poco Don Tripon en pos de ella con aire

de sorpresa.)
Norb- ¢Qué es eso?"’
Rosa. iDios mio!
(Entreasustada y risuefia al ver laestraua figurarte
Dofia Ménica.)
.l -i-f  -riH .Oilo>
ESCENAIX.. * -ly
il

Dichos, Dofia Monica y,Don Tripén., .

Moénica. jEsto es una infamia!
Norb. iCémo! o'



MifilCA
Trif.
Mgcjnica.

Norb.
Trif.
Norb.
Monica.

Norb.
Monica.

Trif.

Ménica.

Norb.
Monica.
Norb.
Ménica.
Norb.
POLIC.

«iiie iioj

Norb.

PoLic.
Norb.
Monica.

Polic.

iSi, sefioTj.esima infamial,".j; oiai; i.
Esta mujer aeiha asustado..; ha’iv
iMujer... YRjaunapalabra!: :.(j oup

soy mas sefiioia qué usté... :. ai
Lo creo. a .viri.. . moilj'-
...0iTo quiseiii. .! iniT'/ (« oiq.

iBasta!' >.olioq
iQué ha de bastar! no sefior, '1

si el difunto que Didshaya...'aoJuii, ..no/C
Pero... .

, Figlrese usté , ™ ?2--jQi
que en esa maldita estancia iim ajiu/

hay unapuerta secreta,  iuii ai-
secreta, ¢esta.usté? T acaban IO- |
de atentar...: pues... contra;.»pues..
ya usté comprende..i /ov
iQué audacia!:

Yo iba & salir y sin ver m 'ljidUio J'aji
tropecé con..-.

Si... pensaba...
la suerte es que yo ya estoy =i

hecha & huéspedes. . i ici;
i." jQuécharla!
Si no me'escapo... Y con todo!.".:0* iJ
¢Quiere uété callar?
,Se enfada?euyY .jino/
iYa estoy harto!.Oi'io;'-: moiij; y
Yyo también; AN\ YU

(Saliendo un momento antes desn-lial>ifacion.)
con tanto aguardar jcaramba! -'-i
_\/
| ’
ESCENA.
Ol
Dichos,y ppMPolicarpo.,

Pues vayase usté, y usté
yustéytodoS; . . "d
¢Que me vaya?
iAl momento!
iEso es indigno! ’ Ju/oli
No me vojT'Si no.me paga. (Sentandose)  joZ
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Monica. Ni yo. (Sentandose)

Rosa. iLa indemnizacionii
(Sentandose también.)
Tiuf. iSe ira & abrir el pago! .. -1ZAil
(Haciendo lo mismo.) TR,
Norb. iBastal! LTy X<,
(Queriendo marcharse.) il
ilra de Dios!" log Y 1Yl <
PolLic. iTres mil reales! A
Justos... (Rodeandole todos.y
Ménica. Sefs meses de casa
con principio... !
Rosa. iY dmi un dofiel I
Norb. mi un rayo que me parta ; ¢
si paro basta el, fin.Z, )l
Sant. ULI.L iJesus! i/,

(Saliendo de la alcoba con muestras (lei mayor esPPYTyi*

Ménica. jSu dulce nombre Tpevalga!
(Santiguandose asustada al ver el aspecto de Santia(?0)

ESCENA XI.
-Rionoiri: 0L, 'm
eDichos, Santiago y Inégo-3uAN." *'

- - L
Sant. Brrr.;;"'-e i"  :onj)-/A; ~~uiT
POXTC. ¢Qué es eso0? CREENY/))
Sant. iEl seforitoY",". ,

.(Dirifi-iendomiradas de espanto haci.%,alcqm,v n
iHuy! jQué escalofrio!,

Norb. fi'CK.it',.  ¢A.cabas? li
Sant>r. jSan Pedro me ampare! . ’
NORBv.».c,-.;inT.ano- e jVamos! .(,q V .koM
Sant. Postrado junto & jsu cama "mio/,
estaba y de pronto vuélvome.x(;j
y me hace un guifio... T e -ajl,
Norb. 'vr,iSofiabas! ol
Sant. iNo sefior! A #.i-/i<
Pou(in[,.jja . iBahic..(iii(i i/ mii'o/i
Rosa. Si esta mueritp/Ma}
Sant. Es que aun, hay mas. »m Si/Ai.
Ménica. .“sp' n'iini‘gieitl™.; iSanta Barbara!

3
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Sant. Fuime asaliry él.entoncea
abrié un gjo.

Monica. iVirgen Santa!
Sant. Y luego... (Cadavez mas aterrado.)
Tonos. ¢Qué?...
Sant. Sac6 un brazo...
T odos. {Oh!
Sant. Y por poco me agarra.*. i
iAy! ' RS . iJ

(Dando un aalto y sefialando & Juan gue aparece cu-
bierto con una colcha & la puerta del dorniitorio.).
Juan. Con permiso de ustedes.
(Dando un paso adelantey ahuecando la voz.)
Monica jSocorro!
(Tratando de huir y derribando las Inces.)

Trif. iEl muerto!
PoLic. iLas animas!
MONICA. Este es vivo... (Asiéndose atientasaD. Tripén.)
pjiip, ¢Quién me e'oje? (Corriendo asusiado.)
N orb. iSantiago, luz!
ONICA ¢Quién me agarra?
(Sintiéndose cogida por detras.)
PoLic.  jSefiora, soy yo!
(Con la voz.alterada por el miedo.)
Monica. iEl difunto! (Estrechandosed D. tripén.)
Trif. jAy que me aprieta! son faldas...  .......
(Perdiendo algo miedoy rodeand9  talle de Dona
Ménica.)

Monica. jLibertino!

(Pegando un céchete equivocadamente & D. Policarpo.)
PolLlc. i-&-yl (Separéndose de DoSi'MONICA.)
KosA. iPor. aqui!

(Abriendo la prertér del foro y gulanddfiD. TSCFON)
Mén.y PoL. jLa puerta! (SaliendoconD. Tripén.)

Norb. Truenos y'balas.
iLuz! 'V o

Juan. iLuz! Q-  iUf eOBIl

Rosa. iLuz!

Sant. iLuz! (Booendlendo.)

Norb. iAh briboén! ‘ (Asiéndole por el cuello.)”
te pesqué.!’!’

Juan. TiO 'del alma... ~ g

(@U”ando en traje natural éinterponiéndose.) N



Norb.

Juan.
Norb.

Juan.
Norb.

Juan.

Norb.

Juan.

Norb,
Juan.

N orb.
R osa.

Juan.
Sant.
Juan.
Norb.

Juan.
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ESCENA ultima:
iigliH
Rosa, Juan, Don Norbertoy Santiago.
.0i)"N- >a .-Gl.
iHombre! esplicarme quisiera .00 .
cémo resucita un muerto... r . il
Lo ignoro...
¢Luego no es cierto
gue ta has muerto? :, T
A mi manera.
Pues si hay modos de morir

el tuyo & mi me acomoda. ]

Pido su indulgencia toda
por lo que voy & decin. = .
Hahla. *
Tras varios reveses R To i
que midesgracia han causado,
me vi, tio, rodeado
por una turba de ingleses.
A usté acudi, y con razén ,{. "
usté me entregd, & mi.suerte.. ioqj
entonces fingimim uerte, //
para escapar del turbién,; .ubuji) m
iCémo! i Vv
Pensé que al saber |, 11

mi desgracia usté vendria -
y que al fin los pagaria.,.(0.7
iTenia mucho que hacer!
Por eso, Juan, con disguto» ,
el postrer medio ha apurado,.,.,m
Yacerté-X' - vif:  ayj

iSe han asustado!
Pronto volveran del susto.
Voto al...

No, no vote mas
ni por mi causa se altere;
cuando un sobrino se muere
no se le encuentrajamas.
Yo escepcion no quiere ser;
si el perdén no logro al punto,

V4 &

.ajio7.
= /.
{Uiliv/
«i dOii
.uauri

-1

/

Al
WAV

uiavt



Sant.

R osa.

Norb.

Sast.
Norb.

R osa.
Norb.

Juan.

Norb.

Juan.

NoRB.
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cuénteme usté por difunto
para no yoverraé a,ver. i
Rosita sera mi esposa;
nuestro plan sali6 fallido...
mas, no todo se ha perdido,
y con conducta juiciosa;"N" isf
trabajando améos con fé¢,’ - oi =0
ya buscaremos los modos oiongi 0.1

de gdadar en paz con todos

aunque nos rechace’ usté. onp
¢Dijo algo?

TH'Su confesién LIV
le absuelva'.- = ' le

Diabld de chico'.' = 0big
Qué, si siempre'tuvo un picoi.i ol log

Yolme rindo & discrecion. alr'~r
iCémo! rn-M'
-'Si-; ven aca ta. ]
iAh! 3nr
Yo entU'enmienda me fi6; ij; ==
no me haS-dé llamar* mal tio ' --ii 1
ipor vida'de'Belcebu!-19'>ino
Yo te perdono de toda'-"" i- iuidiis
tu deuda, al'fin pagaré; «* - «'-'cq
y al fin, jqué diablo! seré fomé'j;
el padrino de la boda.
Tio... m:
Sefiorai " "™ ' "iJ l«sup v

' Mas'ébn tindoi iJroT;
habéis dé'Viwj'que afé-'l- .0"0
nosiemipfe'éaigftr podré <"iJeoq io
con lahérencia de un sobrinolii'OB Y
-uiicifaueR niiii sfe;
‘' ntWovlov oJiim*-I
...in 0JoV
afiui inng-!; .oY
:moilK on j<eir/ifi fni -log ixi
Uiojjxu ds ouhdo” i:v ofin/ino
.erirfRU'ilrreiJono j.l -ir on
OT.iiq) (Gu oY
[iliiijg jl: oigoion jio N

.kauT
.anoK

fauT

1 ifioK

fiira/C

./ foil

YA,

.uC/.AU
.n.jl
.ujioif

Ja'iL



PUNTOS DE VENTA EN MADRID.

Casa del Editor, CoiataduTia del Teatro Eslavay
libreria de Cuesta.

EN PROVINCIAS.

B. Francisco Boronato y Satorre.

AlCOY civeiiieneennes

Almeria ... Sefiora viuda de Cordero.

Andajar ... B. José las Casas de Pozo Blanco-
Barcelona........ » Andrés Vidal y Koger.

BilDAO cueeeoinnniins Hijo mayor de la Viuda de Belmas.
CACEreS.cmunnnnnnn.. D. Nicolas Maria Giménez.

CAdiZ o, B Manuel Morillas.

Ciudad-Real... 5 Clemente Gonzalez.

» Manuel Garcia Lovera.
s Canuto Berea.

» Manuel Mariana.

» Antonio Euiz Morales,
. s José Antelo.

JAEN cieieiieees » Manuel Bacas.

LEON woeerieeeienas . » Ricardo del Arco y Elias.
Lérida .. » P. Moreno Gil.

LOGrofo .oovvenens » Placido Brieva.

MUTFCia enene. » Rafael Almazan.

M alaga.... » Francisco Moya.

Palma de Ma-

» Bartolomé Perell6.

» José Montorio.

» Marcelo Prudano.

* Cipriano Osés y Mina.

Pamplona
Rioseco..
Santander..

San Ildefonso... » Juan Alderete.
Santa Cruzde Te-

neH fe .. B Pedro Mufioz Navarro.
SegOVia..iiirennnns » José Sancho Pulido.

Sefiores hijos 'de Fé.

B. Carmelo Sanchez Lavifa.
B Mariano Chacel y Minguela.
* Bernardino Robles.
B José Menendez.

Sevilla

Valencia.
Valladolid.
Vitoria..

Zaragoza.




OBRAS

CUYA PROPIEDAD PERTENECE A LOS SENORES

®imettcs j ®0rqucmai>fl.

EN DOS ACTOS.

El prinier 'beso, drama en verso.
Por el Rey y contra el Rey, id.

EN UN ACTO.

Oamoens, drama en verso.

XJrL cosechero riojano,id. id.

JJn corazén de oro, id. id.

1jOSnervios de mi mujer, pasillocémico, id.
Las llaves de San Pedro, jugueteid. id.

E |l idealde la ijifia, id. id. id.

Tina crisis conyugal, id. id. id.

La herencia de un sobrino, id. id. id.
El le6n enamorado, fabula enid.

Editor: D. BONIFACIO ESLAVA.
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